@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2711XXY (Instrukeja oryginalna)

NINIEJSZAINSTRUKCIA.

mﬂ PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZVTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z Uy i ier ani reakgji alergicznych. Moga

]ednakze wysigpowat indyidlne praypa taich reakc W takim praypacku nalty

OSTRZEZENIE! Naleiy przeczytaé wszystkie ostrzeienia dotyczqce i i ¢ f rodukt 7y
Rekawice ochronne L2711XXY — dale]nrekawue SqupmdukawanezgodmelnmmqENISO UWAGA! W przypadku ]aklmkglw:ek uszkodzeri muhnm{mych Pprzetaré, peknie¢,
21420: ZUZU ora 2016/425. Y dziur,

at i zeniami, kto i i i kresu uzythowania

skaleczenia, otarcia). Adres strony intemetowej, na ktdrej mozna uzyskac dostep do
deklaradjizgodnosciUE:www.lahtipro.pl

srodowiska.
(ZVSZCZENIE, KONSERWACA:

TYLKO DOMINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawice nesgodpome na: 1. Niepraé
a) przesiakanie wody,
b) dzitanie ognialub goracych powierzchi, 2. Niewybiela¢/nie chlorowaé

Qrozpuszazalnik,

d)srodkizrace, Nie suszyéwsuszarce bebnowej

e)starzeniesiematerial,

f) wykorzystanie niezgodnezprzeznaczeniem. Nieprasowa¢

Rekawice produkowane sa wrozmiarze 8,9, 10, 11. Rozmiar rekawic powinien bye zawsze
opasovanydodoiuiytouik.Povinry by noszon podczswyonyania gz

&Mé%&

Nie zyscié chemicznie

i Wprzypadku i nieutywac

b mienijeranoe PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

agscimaszyn.

Rekawice chronig tylkote czeéciciaa, ktore okrywaja.
Materialy uzyte do produkdi
czgsé dioniowa | naturalna skora kozia
zesé grzbietowa | naturalna skéra kozia
mankiet baweina

LAHTI PR@

@Y Article number =L2711XXY (where: XX — size: 8,9, 10,11, Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)
Artikelnummer = L2711XXY (wobei: XX — GoBe: 8,9,10,11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem
Kunststoffsack)
Nr. artykutu = L2711XXY (gdzie: XX — rozmiar: 8, 9,10, 11,Y — sposdb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Netoapa = L2711XXY (rge: XX — pa3mep: 8,9,10, 11,Y — cnocob ynakosky / npogaxw: P - napa poccoinbio,
K- napa ¢ atukeTKoit, W - 12 nap poccbinblo B noau3TineHoBom nakete, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOI B NOAMITUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2711XXY (unde: XX — mérime: 8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekésnr.= L2711XXY (XX — dydis: 8,9, 10,11, Y — pakavimo/pardavimo biidas: P - viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiSelyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@R Netosapy = L2711XXY (ze: XX — po3mip: 8,9, 10,11, Y — cnoci6 ynakosku / npogaxi: P - napa po3cunom,
K- napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cunom y nonieTuneHoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 €TUKETKOI0 y noflieTnieHoBOMY nakeTi)
@) (ikkszam = L2711XXY (ahol: XX — méret: 8,9, 10, 11,Y — kiszerelési/értékesitési méd: P — par Gmlesztve,
K — pérositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par 6mlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par pérositva)
@D Artikel Nr=L2711XXY (kur: XX — izmérs: 8,9,10, 11, Y — pako3anas/pardo3anas veids: P — atseviks paris,
K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pleves malsa)
@D Kaubaartikli nr= l2711XXY (kus XX suurus: 8,9,10,11,Y- k iiiigivi
K—paar |, W - 12 paaril 1-12 paaritootekaardilkilekotis)
@ Ne Haaprukyna = L2711XXY (kbge: XX — pasmep: 8,9, 10, 11,Y — HaumH Ha nakeTupane/ nnogax6a: P — ungr no
o1aento, K — und Ha nuct, W - 12 yudta no 0T4enHo B HaitnoHoB NAK, Z - 12 undTa Ha UCT B HaiinOHOB MANK)
C.zbozi = L2711XXY (kde: XX — velikost: 8,9, 10, 11,Y —zpiisob baleni / prodeje: P — par volné, K — pér na lepence,
W - 12 par volné ve foliovém sacku, Z - 12 pardi na lepence ve foliovém sacku)
C.tovaru = L2711XXY (pri éom: XX — velkost: 8,9, 10, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — pér volne,
K— par na lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)
St. izdelka = L2711XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 8,9, 10,11, Y - natin pakiranja/prodaje: P - loeno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)
Br. artikla = L2711XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9, 10, 11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -
par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
Br. artikla = L2711XXY (objasnjenje: XX- vel
par na kartonu, W -12 par u plasti

temperaturg. Transportowacwopakowaniu foliovym,

Konserviad, numerseryjny
PROFIS).200,03-228Werszaw, . Marywiska 34, POLSKA

69@@@

a: 8, 9,10, 11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -
0j vreici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
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¢ w miejscach suchych, wentylowanych, chronic przed soicem i wysoka

Oznaczenia rekawic: 2nak, LAHTI PRO', nak zgodnosci CE, . artykuhu, rozmiar, miesiac/
rok produ piktogam .t sk’ pkogamy dotyzce sposobu ez

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2711XXY (Original text translation)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START USING
THEPRODUCT.

Keeptheseinstructions forfuture reference.

Protective gloves L2711XXY hereinafter the, gloves”

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin iitating
propetes and e not allgenic Hovever there may occursome ndvidua asesof such
reactions. Insuch cas

Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use until any

EN 150 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category | personal protective
equipment and they protect hands against superficial effects (minor injuries,
abrasions) of mechanical hazards. The internet address where the EU declaration of
conformity can be accessed: www.lahtipro.pl

PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.

The gloves arenotresistantto:

a) waterpenetration,

b) fireand hotsurfaces,

) solvents,

d) causticagents,

€) material aging,

f) misuse.

racks, holes, tear, the

gloveslosetheirsuitability foruse.
Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

@ WHCTPYKLMA NO MPUMEHEHUIO - NEPYATKM ALUMTHBIE , N2 aptukyna: L2711XXY (TlepeBop opuruHanbHoi MHCTpYKLMK)

MEPER KCOAYATAUHEN HEOBXOZHMO O3HAKOMATCA C HACTOR-LJER
HHCTPYKUMEA.

I

nPEx (AEHHE! o scemu

nomexHuKeGesonackoamu.

epuarkn 3auyntibie L271TXKY — Ranslie ,Mepuariir, — MPOA3BEACHSI COTTACHO EBPOEACKHM
crangapram EN 150 21420:2020 w Mocrawosnenna 2016/425. Mepuarkn ABTROTCA cpeacTsom
WHINENAYATOHOT SAUINTS KaTeropi | # 3aLMLLAIKDT NAOHMN OT ONACHOCT s

epava.
Nepen aenyer Nepuarkn. puron

BHHMAHHE! B crysae KaKux-nuGo MexaHusecKux nospewdenui, npomépuiuxca meam,
o

DE3yRbTaTe N0OBEPXHOCTHOO BO3EHCTBNA (HeGOMbIMe MOpE3b, APAMMHI, CcAmMHb).
ABpec Be6-Gaita, Ha KOTOPOM MOKHO NONYAMTS AOCTYN K AKNZPaLH COOTBCTCTBNA EC
wwwlahtipropl

Donotwash

Donotbleach/donot chlorinate

Donotdryinthe tumbledryer

MY

TlepuaTin He yCroinB K eay oM BakTopan:
2) npocauBanHeBOROF,

6] Bo3gelicTaue oruA T FOpAei oBEpXHOCTH,
8) pactaopuren,

1) eAKeBelecTsa,

B) Crapene MaTepRaNa oAE AL,

Tlochie OKoH4aHHA CPOKD SKCAYaTaLIA NEPUaTOK HeOBKORAMO X YTWTWBHDORTb B COOTBETCTEIN ¢
IHHLATEMH OXPaHS OKPYKEIOLLEH Pess.

YHCTKA, YXO4:
1.

Hecrupars

Heor6enusarb/Hexnopuposars

bapa6annan cywka sanpewena

Hernagut

XumMuyeckan yucTka 3anpeueHa

S MR

4, Donotiron €) NPUMEHEHIE He N0 Ha3HaUeHO.
The glovs are avalable n size 8,9, 10, 11. The sizeofgloves should always it user' hands Nepuarkon wroraunsaorc s paswepax 8,9, 10, 1. Paswep nepuarox oarensio ponsen
well. They should be worn during work when hands are exposed to mechanical hazards with 5. Donotdrydean COOTBETCTBOBATH BenuHe NagoHH Nons308arens. MlepuaTkit HEoBXORMO HOCHTE BO BpemA
supefical effect. Ifthe gloves re King and replce the gloves with a new SMMOTHNIA PACOT, P KITGPX WNEETCH ONACHOCT TOBPEKEHIN TafoH & pesynTaTe
ok . Y ° 10BEPKHOCTHOTO BO3ACHCTEN. B Cryuae NOBPEXACHHA NEpUaroK, CIEAYeT MPEKpaTHT pasory
pair. ‘3aMEHMHTb UX HOBbIMA.

9
machines. Storeinacool,dry, wel and high temperature.Transport @dauzaioujuech nemenmisimauun.
g e
inplasticbags. -
fals . . , TepHaT, TPHMEHEHHBIE QTR STOTOBMEHNA:

Material e Marking of the gloves: "LAHTI PRO” mark, CE mark, artice number, size, month /year of
palm part natural goat skin manufacture, " “ictoaram. NajiOHHan YaCTb | HaTypaNbHaA KO3bA KOKa

back part natural goat skin

DI,

cuff cotton

PROFIXSp..z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2711XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

[Iﬂ LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder

auf.
i sicheren

Vor der

Das Produkt eignet

Nutzung.
Die Schutzhandschuhe L2711XXY — weiterhin Handschuhe” genannt,  wurde gemat den
Normen EN IS0 21420:2020 und  Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur

ACHTUNG! Bei jeglichen is dadic Stellen,
Rissen, Lochern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

THINbHAA YaCTb | HATYPAbHAA K036 KOKA

TpaHCOpTUPOBATS BNEHOUHOT YNaKOEKe.
LAHTI PROS, cson CE, paswiep, Mecay

OB USTOTOBEHIS, TMKTOTPaNNG «TaTh WHCTPYKIOY, THKTOTPIMMb OTHOCRLINECA K SICTKE 1

MaHKeTbl Xnonok

PROFIXSp. 228 Wa ul. Marywilska 34, NONbLIA

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2711XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatiisau reacti lergice. Pot
aparea totusi cazuri individuale de astfel de reacsii. In acest caz trebuie sa incetati sa folositi

utilzat doar
ATENTIE! n caz de constatare a oricdror deteriordri mecanice, frecdri, crapdturi,

Manusile de protectie L2711XKY — in continuare, Manusile, este fabricata i
ustandardele N 150 21420:2020 5 Regulamentul 2016/425. Manusile sunt un mijoc de

pé expirarea durat de utilizare manusile tebui inconformi quiile

persénlichen Schutzausstattung der Kategore . ie schitzen die Hande vr Gefahren mit
ichen Folgen (Meine en- e | iresse, suprafa-ta (rtaieturi minore, julituri. Adresa de intemet la care poate fi accesata
ol WARTUNG: declaratia de conformitate UE: wwww.ahtipro.pl
NURFURGERINGE GEFAHREN. . DOARPENTRU PERICILE MINIME.
DieHandschuhesindnichtesistent gegen: 1.| XX | Nichtwaschen i
a) dasWasserdurchdringung, o N a) strapungereaape,
b) dieEinwirkungvon FeueroderheiGen Oberfichen, 2 Nichtbleichen/Nichtchloren b) acfiunea foculuisauasuprafefelorfierbinfi,
o Lisungsittel, - 0 diluanj,
d) itzendeittel, 3. ImTrommeltrockner nicht trocknen d) substante corozive,
€) Materialalterung, & I €) imbatranireamaterialului,
). unbestimmungsgemaBeNutzug, 4 Nichtbiigeln u itoar f ui ) i
Die Handschuhe werden n der GroBe 8,9, 10,11 hergestellt. Die HandschuhgréBe sollte immer N . - Mam‘ﬂk S\lmkvwd\lse cumarimea 8, 9,10, 11. Mar\mFa manusii !rebl{\e sa_ﬁe mereu
der HandgrdBe des Nutzers angepasst ein. ie sollten bei allen Arbeiten getragen werden, bei 5. Nicht chemischreinigen adaptaté lamana_utilizatorului. Trebuie purtate atunci cnd se efectueaza lucrari, in care

denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer Beschadigung der
Handschuh

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der Verwickelung in die
bewegliche Maschinenteile besteht.

DiefiirHerstellung eingesetztentoffe:
Handteil

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder atzenden Mitel
verwenden.

LAGERUNGUNDTRANSPORT:

Trocken, ufdurclassg lager, vor Sonneneinstrahiung und hohen Temperaturen schizen.In
derFolienverpackung ransportiren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen, LAHTI PRO', CE Zeichen, Artikel-Nr, GroBe, Monat
Jlahr der Produition, Pikiogramm ,Gebrauchsanletung lesen’, Piktogramme hinsichlich der

DI,

Manschette Baumwolle

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

[SL) NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2711XXY (Prevod izvimih navodil za uporabo)

E@ OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno

uporaboizdelka.

Uporabljeni material praviloma ne povzrogajo drazenja ko ali alergijskin odzivov. Odzivi
kote se lahko pojavijo v posameznih primerih. V tem primeru e treba prenehati 2 uporabo
indelkainse posvetovatizzdravniko.

Pred vsako uporabo preverte stanje obrabe rokavic. Izdelek je primeren za uporabo do

Zasitne rokavice L2711XXY — (v nadaljnjem besedilu rokavice) so proizvedene v skladu s
standardom EN IS0 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna varovalna oprema
Kat. | in varujejo dlani pred nevarnostmi, katerih posledica so povisinske poskodbe (drobne
ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti
EUswww.ahtipro.pl

UPORABAIZKLJUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU.

Rokavice niso odporne proti:

a) pronicanjuvode,

b)izpostavljenostognju alivroéim povisinam,

)topilom,

d)jedkimsredstvom,

e)staranjumateriala,

f)neustrezniuporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 8,9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti vedno
prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med opravljanjem del, pri
Katerih obstaja tveganje za nastanek povisinskih poskodb dlani.V primeru poskodbe
rokavic e treba prekiniti 2 delom in jih zamenjati za nove.

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevamosti zapletanja v gibljive dele

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

1. X Neprati

2. K Nebeliti/ klorire

3. E Nesusitivsusilnemstroju
4 S | Netikat

5. 382 Ne kemiéno Gistiti

SHRANJEVANJE INTRANSPORT:

inprtileinmiscaredinmasini.

Materialefolosite pentru produ

partepalma | piele naturald de capra

Nuspalati

2. Nu folositi inlbitor/Nufolositi clorul
Nuuscatiinuscator
4. Nucélcati

&Mé%&_

Nu curétati chimic

DEPOZITARESITRANSPORT:
aerisite, feriti de
Asetransportainambalajul defolie.
Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO', marcaj de conformitate CE, . articol, marime,
luna/an de fabricati, pictogra Gt instruciunile’, pictograme referitoare la modul de
staresii 3 jasfa Dl

partedorsald | piele naturala de capra
mansetad bumbac

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2711XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUA PRIES PRADEDANT
D’:i:| NAUDOTI.

Késaugokite siainstrukcijanaudojimuiateityje.

ISPEJIMAS! Perskaityite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo
nurodymus.

L2711XXY apsaugines piritinés — toliau , piritinés’ pagaminta pagal EN1S021420:2020ir
Reglamentas 2016/425.Pirtins i Ktegorosasmenins apsaugos premoné sauganti

Panaudotos medziagos ik retais atvejais gal sukelt alergines reakijas. Taciau alerginis

irkreiptis| kansultaruos pas gydytoja.
Kiekviena i

naudojamat i i ).

EMESIO! Jeigu piitinés suplyso, musityrino arba atsirado kit mechaninii

i). Internetc
adresa i Jahtiprop!
MINIMALIAPSAUGA. VALYMAS, PRIEZIORA:
Pirtiniyspeciacos: N
a) laidumasvandeniui, 1 X | Neskalbti
b) aq.msugmesama Karsty pavirsiy poveikis, N K Nebalinti/chlorinti
Q) skiediiai,
d) edanciosmediagos 3. E Nedziovintiskalbimo masinoje
€) sengjimas,
) naudojimas ne pagal paskirtj. 4. E Nelygintilygintuvu
Pirtiniy dydis: ,9,10,11.Pi i  Pirtines
galibit darbus, kuriy metuyratik paviriny delny suza i [ Zgi Nevalyti chemi3kai

Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes (pav. suplysta), tai bitina jas
pakeisti.
DEMESI0! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad pirstinés

mediiagas.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatros.
Transportuotifojos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas:,LAHTI PRO" Zenkas, CE Zenklas, prekés kodas, dydis, pagamirimo
meta pltagams,Sayte S, pktogramos s lymo i konseraimo

strojev. i . .
Materiali, uporabljeni zaizdelavo: transportsepriporocauporabazostitne recke. Pirtinés saugoik taskino dalis,kurias dengia.
" AHTIPRO izdelka, velikost, mesec/letc i i

dlanéni del pristno kozje usnje roizvode. " s

zadnji del pristno kozje usnje e - . delniné dalis natiirali ozky oda
5 - virsutiné dalis__ | naturali ofky oda

manieta bombaz PROFIX5p. 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA ul

pirstinésatraitas | medvine

biidu:
PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIOS



@ THCTPYKLIIA 3 EKCMINYATALYT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2711XXY (

peKnag 0puriHanbHOi iHCTpYKLi)

MEPW HIXK MOYATH KOPUCTYBATHCH ClIA b 3 LEw0
IHCTPYKUI€D.

Nepea pyKaBiLb.

YBATAI B eunadny HaseHocmi Gyds-SKUX MEXGHIYHUX NOWIKODXeHs, npomepmux i
wicye, dip, posipeanns pykasuyi empayawme npudamwicme dna

27110V ~ pani, pykasn

016/425. PyKagui €
2o Kareropii | i 3axWualoTb AONOHI Bl HeGesneKA MOWKOMKeHHA B pesynbrati
noBepXHeBOi Al (HeBenWKi MOpi3W, NOAPANHAM, CAHa). AZDECa GaiTy, Ha AKOMY MOKHA

3AC

PyKaBiHe € CTiMW 0 ATy GaKkTOpiB:

a) npocaKawHABOR0,

6) pinsorwaGorapaucinosepi,

5) posuHHAKS,

1) inkipesosinn,

) crapinsmarepiany,

€] BUKODHCTaHHA HeNOMPH3HaYEHH.

PyKaBiLi BHFOTOBAOTLCA Poswipom 8, 9, 10, T1. Poswip pyKaus 060B'A3K0B0 noBHeH
BIAN0BIAATH BenAH AONOH KopHCTYBasa. HeoBXIAHO HOGHT X i 4ac BHKOHHHA POBT, npi
AKX icHye Hebesneka RonoHi. B BunazK) pyKaBip,
CHPUTHHATH POGOTY 3aMHHTHiXHOBHN.

Micns 3aKinsens Tepi i rigno

HABKOTHILHOTO CEPeAoBHLLA
Aornap:

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2711XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

& NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2711XXY (Preklad pdvodného navodu)

[Iﬂ VISTRAHA! Precitajte i viethy vystrahy tjkajiice sa bezpecnosti a

1. Henparn

HesiaGiniosaTn/ e xnopysamn

He cywntu B cywmnbromy 6apabani

Henpacysar

MR

He uncruuximiunum cnocoGom

Ppyxomivacmusumauiun,
PyKaBI 2XHLLEIOTS ALLE 2KDHTIHIMA SaCTIHATTG
BUKOPHCTaHi 1A BATOTOBEHHA MaTepianu:

[IONOHHA YACTUHA | HaTypanbHa Ko3Ha LKipa
33747 CTOpoHa

HaTypanbHa Ko3Ha WKipa

3BEPITAHHAI TPAHCTOPTYBAHHS:
3Gepirarn cyxX, BEHTANSOBIHIAX NDAMILIEHHAY, 3aXHLIATH BIA CONAUHIAX TPOMEHIB | BHCOKOT
Tenneparyp.TpaHCIOpTYBaTHB BKoBiAynaKoBLl.

MapkyBaHHa pykasuub: 3nax WpoGiunka “LAHTI PRO’, cawson CE, Homep BUpoGy, poswip,

Ochranné rukavice L2711XXY — dalej, rukavice, st vyrobené v siladu s normami EN ISO
21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Internetove] adresy, na ktorej je moiné najst EU
vyhlasenie o zhode: www.lahtipro.pl  Rukavice st osobny ochranny prostriedok . kat. na
ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi ddsledky (drobné zranenia,

E@ Silitage antud j o alegia.
Kasutamiseks. japdtrdudaarstipool.
Enneigat Toode kuni
ohutut kasutamist. kulumiste, mérade, aukude
Kaitsekindad L2711XXY — edaspidi kindad” on toodetud vastavalt tega EN 150
21420:2020 ja masrus 2016/425. Kindad on | kategooria isikuka isilik
Kaitsevhend rng katsevad Ksi Kahjustuste eest, mille laga]alg on pinnapeaine odreniny).
(kerged sisseléiked, hoGrdumi s EL 1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.
opl N Rukaviceniestiodolné poti:
AmuuMlmmmsmmsxmmoks. L Mitte pesta a) presakovaniuvody,
N Mitteplecgitadaloorida b) psobeniuohiaalebohorkjch povrchoy,

a) eioleveekindlad,

b) tulejatuliste pindade suhtes,

) lahustitesuhtes,

d) pesuained,

¢) kangakulumisepuhul,

) mitte otstarbekakasutamise puhul.

Kaitsekindad toodetakse 8, 9, 10, 11 suuruses. Kaitsekindad tuleb valida vastaval digele

Mitte kuivatada trummelkuivatis

Mittetriikida

Keemiliselt mitte kuivatada

&Mé%ﬁ

¢ rozpistadiam,

d) Zieravindm,

€) starnutiumateridlu,

f) vyuzivaniuvrozporusuréenim.

Rukavice sa vyrabaii v velkosti 8, 9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolen

primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu préc, pri ktorjch existuje
censtvo poskodenia dlane s povichovymi dosledkami. V pripade poskodenia

suurusele. Neid tuleb kanda tooajal, kus on risk pir kite istuste saamiseks. Juhul

‘
TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda masinate
liikuvatesseosadesse.

Kaitsekindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

Kaitsekinnaste valmistamisel kasutatud riie:

KINNASTE TAHISTUS:

Saltada kuivas ja hsti ventileeriavas Kohas, Kaitsta otsese paikesevalguse ja korge
temperatuurieest, Transportida ilekotides

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mark CE, kaubaartikli number,

\Gelabaosa | naturaaine Kitsenahk suurus,  tootmiskuu / aasta, piktogramm ,Lugege Iabi kasutusjuhend’, tahised, mis
" " weHA i - J 1 o]
MamET Sasosta - e ’ '“ pealmine osa | naturaalne kitsenahk
Marepian, RornAgy, - p.20.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34,
Ol ‘mansettid il PROFIXSp 03-228W: I Marywilska 34, POOLA
. MowyTh, 0aak, i.B PROFIXSp.z0.0.,03-228W , ul. Marywilska 34, MOTbIUA- ?

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2711XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNA[ATI UTMUTATOVAL.

ze meg az Utmutatot az esetleges késobbi

A gyartashoz hasznalt anyagak alta\aban nem irritaljak a bdrt és nem keltenek allergids
reakciokat. Ellenbe 6k felléphetnek. Ekkor be kell fejezni

kell fordulni.

Minden hasznalat eldtt ellendrizze a kesztyii elhasznéltsagat. A terméket legfeljebb

wnnllumi i éa

Az L27VIXNY védkesty, . kategerigji—atoudbbiakban,kesztyl” gyitdsaaz N

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds

15021420:20; é522016/425 rendel

védofelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen (apro
sériilések, hnrzsolésok) Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: wwwlahtipro.p

CSAKKONNY( SERU[ESEKKE[SZEMBEM
Akesztyiinem llellenaz:

a)itszivérgasnak,

b)tiizvagy forrd feliletek hatasanak,

0 oldészereknek,

d)maréanyagoknak,

¢)bregedésnek,

f)rendeltetésnek nem megfelel haszna\amak
Akesztyikgyartasa 8,9,10,11 keszty(i méretét akell

A kesatyit a haszndlat végeztével az érvényben IévG szabélyoknak megfelelden
elévolitani

KARBANTARTAS:

1.| X | Nemszabadmosni

2 2| Wetehsrisidsrorzu

@ WHCTPYKLIUA 3A EKCNNOATALIMA - NPEANA3HU PHKABULIW, N° Ha apTukyna: L2711XXY (MpeBoj Ha opurnHanHata MHCTpyKuua)

MPEV A NPUCTBIUTE KbM YNOTPESA TPABBA 1A CE 3ATIOSHAETE
CHbCONEAHATAMHCTPYKUMA.

VTGS A TROSBACTSOTO NATEDGIM K10 UHO HE TGASEHT B3PS
aa: B

7
desus, CoBp3aHU ¢ Ge30nacHOMMA U 6CuKU GeneXKL, (8BP3THU ¢ Gesonaca-ma
ynompeéia.

Tipeanasin pokauu, L2711AKY~ HapiiaHa No-HTATLK ,PRABITE'Ce MPOUSEEAEHH B
CHOTBETCTBYE C U3UCKBAHWATA Ha cTangapTh , EN 15O 21420:2020 u Ha PernamenTa 2016/425.
WHTepHeT aipeca, KbAETO MoXe Aa e Hamepi EC AeKTapauraTa 3a CooTBeTCTBME:
wwilahtipropl PHKGBHLITE a WHAMEHAYaTHO (PRACTBO 33 3awuTa or | Kareropus 1
NIPEANG3BAT PblieTe OT PHCKOBE, UMHTO MOCIEACTBHA € MOBBPXHOCTHM (nekn
NIOpA3BaHMA, IPETBPKBaHE).

CAMOMPY MUHUMATIHY PUCKOBE.

PoKaBHITE He CayCTOMEH Ha

a) TPONIKBaHe HaBOAR,

6) ACHCTBHEHa0rbH HTOPELLMNOBLRYHOCTH,

8)

bad

E Tilos centrifugazni

) PasRKAALM CPRACTEA,

4. E Nemszabad vasalni

igazitani a felhaszndld tenyerének a nagysagéhoz. A kesztyit minden olyan
munkavégzés sorén viselni kell, mely atenyér esetleges feliletisérilésével fenyeget. A

FIGYELEM! ii l l él ii
‘mozgd elemeibe keriljin.

Akesztyiicsakatestazonrészétvédi, melyeteltakar.
Agyartashozfelhasznaltanyagok:

5. Zgi Nem szabad vegytisztitani

armilyen siirol6-, kaparé 6 hasznlni,
TAROLAS ES SZALLITAS:
Széraz, j6l szelloztetett helyen tarolands. Ovni a napsugarzastsl és a magas
hémérséklettdl. Féliacsomagolasban szllitani.

égi el cikkszém, méret,

©) ynorpeSaenonpeaazHavene,

PuKaBuuiTe ce NpONSBEXAAT B pasvep 8, 9, 10, 11. PasmepsT suwark TpAdsa Aa Gbae
coofpasenc PukaiLiTe nospente
Ha paBoTHIN ACHHOCTH, MDA KOWTO ChLUECTEYBa ONACHOCT OT NOBBPYHOCTHO HapaHABaHe Ha
pilere. B c1yuali Ha NOBPeA Ha PHKABHLMTe, paGoraTa TpAGBa Aa ce CIpe u Te TPAGEa fa ce
aenr

BHUMAHHE! Poxasuyume He mps6ea da ce Hocam aKo puck om

Mpen Bcika ynoTpe6a Tpafisa Aa e MPOBEPH CTeNeHTa Ha WSHOCBaHE Ha PHKIBHLITE.

rukavicjetrebaprerusit précu avymenitich zanové.
POZOR! i i nosit, pokial existuj

Mozu sa viak objavit individusine pripady takych reakcii. V takom pripade je treba prestat
vyrobok pouzivataobratit'sanalekara.

Pred kaidyim pouzitim skontrolujte roveii opotrebenia rukavic. Vjrobok je pouitelny iba
dochvilezisteniamechanickych poskoden.

POZOR! V pripade akychkoliek mechanickych poskodeni, predretia, prasknutia,

Po ukonéeniu doby pouitelnosti je treba rukavice likvidovat v siladu s pravidiami na
ochranuZivotného prostredia.

CISTEN/, UDRZBA:
1. Neperte
2 Nebielit/nechlérovat

Nesustevbubnovejsusicke

NeZehlete

Negistit chemicky

=0

ich

éastamistrojov.
Rukavice chraniaibatie castitela, ktoré prikryvaji.
Materidly pouZité navyrobu:

dlaiova cast’ prirodna kozlacia koza

Cast chrbturuky | prirodnd kozlacia koza

UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovavajte na suchjch, vetranjch miestach, chriite proti sinku a vysokym teplotam.

Prepravujte v féliovom obalu.

Oznacenie rukavic: znacka, LAHTI PRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, velkost, mesiac/rok

vyroby, piktogram, itajte navod, piktogramy tykajiice sa vykonavania cistenia a idrzby,
, | cenépismeny 20!

manzeta bavina

Materidly pouité na vjrobu spravidla nevyvolavajd podrdzdenie ani alergické reakie.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

[HR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2711XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTE.

uporabu proizvodai posavjetovatises ijeénikom.
Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stupanj istrosenosti rukavica. Proizvod je

TIpOAYKTS € r0ReH 32 YTOTPeSa A0 MOMEHTa, & KOFTO 10 Hero Ce 336TEaT MEXGHINN ausigumokoritenje. pukotina rupa,
nospep. Zastitne rukavice L2711XAY —u daljnjem tekstu, rukavice’,su proizvedene p ]
BHHMAHMHE! B cryuail Ha KaKeumo u 3a € MexaHHU NOGpEdU ~ MpOMTSpKGaHUS, 15021420 2076/425 .
HanyKeahe, ayniu, cKbcaane Site Sake pred opasnostima Gje su pasledice povsinske (stne adede, ogreboting). Ol
ey pRaBHHTeTPAGS par ComackoCnpasimaTa i wwwahiipro pl SCENIE, ODRZAVANJE:
3233N35HE HOKOTHTa CPEA SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.
TIOYHCTBAHE, MOZAPKKA: Rukavicenisu otporne na 1| XL | Neprati
a)prodiranjevode,
1| XL | Rawecenepe b)dielovanjevatreilivrudih povisina, 2. K Neizbjeljivati/hlorirati
2 K Hews6ensaire/xnopupaiire Gotapal, N E Nesuitiukosububnju
3. He ce cywn B Gapabanna cywmnika e)starenjematerala, tegladati
E Mane cecywmns Gap o ‘ 4 E Nemojte glacati
a & Hecernagn Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica vijek treba odgovarati o
velcini Sakekoriske. Nosts  tjeom ada e postof ko povinsi oleda Saka 5 Nedistitenasuhom
5. 382 [1a He ce YMCTHXHMUYECKN korisnika
30 MOMHCTBaHE Ha POKABHLITE A2 He Ce USTONaT, A6PasHBH, APACKALIN W PaSANAAN dijelovimastrojeva. SKLADISTENJEITRANSPORT:

MaTepuani,

e aTAROTo
MaTepiani I3NON3BaHA NP NPOH3BOACTBOTO:

acT, NOKPUBALYA AIAHTA | eCTECTBEH KO3A KOXA

b 3

la ce CoxpaAga Ha Gy W POBETPHEM MECTa, 42 Ce Na3H OT NDEKH CTSHIEH T  BACOKA
TennepaTypa. a e TPAHCIOPTHPA B HaTLTOHOB ONaKOBK.

O3maueHme a pokasuuTe: 3uak, LAHTI PRO', ak 3a coemecramoct CE, e Ha apTnkyna,

paswep, W TKTOTPaMa, TIpONETH WHCTPYKUAATA', IHKTOTpanH,

rr—— Fo————— A i jellése: ,LAHTI PRO” jel, CE megfelel
enyerresz ermeszetes Keekehor ayértasi hanap/év,  UtmutatGt elolvasnil” jeldls, elsorolt tisztitisra és
felsérész természetes kecskebdr PN ikelvégzidic

pamut PROFIXSp. 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

LIETOSANAS INSTRUKCLJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2711XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

ropHa vact ecTeCTBeHa K034 KoXa

MaHwera namyk

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, ¢

CBBp3AHIC

PROFIX Sp.Z 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NONUIA

€. zboii: L2711XXY (Pieklad originalniho navodu)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUKCUU.

Razosan lietotie materiali parasti nerada kairingjumus un alerdjiskas reakijas. Tomér var
notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt lietot
produktu un konsultétiesar arstu.

Aizsargcimdi L2711XKY — turpmak cimi’, i izgatavota saskana ar EN IS0 21420:2020

normam un 2016/425 Regula. Cimi ir 1l kat.individualds aizsardzibas lidzekli un sarga
i kuram i vi i ievainojumi, norivéjumi).

! varpiek|i 3 lahtipropl

TIKAI MINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigipret:

2) dens caurlidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

) komgamwelam,

€) materialanovecosanos,

) lietosanuneatbilstosi pieletojuman.

Cimditiek razoti zméra 8,9, 10, 11. Cimdu izméram vienmer jabit piemérotam lietotaja
delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams litot, tur kur pastav delnas ievainosanas
bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojzjuma gadijuma nepieciesams partraukt darbu un
apmainittospretjauniem.

UZMANIBU! Gimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkianas bistamiba masinas
Kustigajas dalds.

Cimdisarga ikai tis kermena dalas, kuras e arsedz.

Razo3anaiizmantotie materiali:

delnas daja dabiga kazas ada
sanu virsma dabiga kazas ada
piedurkne | kokvilna

ilgak  lidz mehanisko bojgjumu bridim.

UZMANIBU! Jebkddu mehanisko bojdjumi,izdilumu, plisumu, caurumu, saplésanas
gadijumacimdizaudelietosanas derigumu.

Pec lietosanas termina beigam dmdus nepieciesams utiizet atbilstos apkartejas vides
aizsardzibasnoteikumiem.

KONSERVACUAS VEIDS:

1| B | Nemazgit

2| 2 | Nebatinathioret

3. E Nezavét centrifugas zavétaja

4. E Negludinat

5 30 | Netiregimisk

q

GLABASANAUNTRANSPORTS:

Glabatsausas, ventileasviets,sargit ras. Tansportétpléves
fepakojum.

Cimdu apzim&jums: zime ,LAHTI PRO’, CE atbiltibas zime, art. nr, izmérs, razosanas

meness / gads, piktogramma ,Las nstruku’ piktogramas atedba uz tiréanas un
burtiemZ0l.

PROFIXSp.20.0, 03-228Warszawa, ul. Marywilska 34, POLUA

PREDZAHA 7
Névod uchovejte pro pfipadné pozdéjsivy:
VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a
veskerépokyny obespeinémpouivini.
Ochranné rukavice L2711XXY- dale jen, rukavice’,

i

Materidly pouiité kvyjrobé zpravidla nevyvoldvaj pod . Mohou
se viak objevit individudin pripady takovjch reakc. V takovém pripad e tieba prestat
virobekpouzivataobrititsenalékare.

Rukavicettesamoone dijlove tijlakoje pokrivaj.
Materijalikoriteniza proizvodnju:

Skladigtit na suhim i prozratnim miestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama,
Transportiatiu pakiranjima od plasticne folje.

palmarni dio prave jarece koze Olnake rukavica: znak ,LAHTI PRO’, znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
zadniji dio prave jarece koze g muvodme, piktogram ,Citaj upute’, piktogrami natina iscenja i
maneta pamuk odrzavanja, serijskibi DI

Materialikorigteni a prozvodju, generalno ne izazivaju ritacie i alergiske reakce. Ipak,
moguce su pajedinaéne pojave takih reakcia. U takvom slucaju potrebno je prekinuti

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

[ BS) UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2711XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTSTVO.

214202020 2 Naizeni 2016/425. ntenetové arese, na iz e pistup k EU proleni o

shodé: www.lahtipro.pl Rukavice jsou osobi j prostiedek . kat. a chréni dlané

i, odveni).

'POUZEPROTI MINIMALNIM OHROZENIM.

Rukavice nejsou odolné proti:

a) priisakuvody,

b) pisobeniohnénebohorkjch povrchd,

o rozpoustédiim,

d) Ziravinam,

€) stamutimateridlu,

) vyuzivénivrozporusuréenim

Rukavice se vyrabéf ve velikosti 8, 9, 10, 11. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolena
piiméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni praci, u nichZ existuje
nebezpeci poskozent dlané s povichovymi disledky. V pipadé poskozent rukavic je tieba
prerusitpraciavyménitjezanové.

 Potrebno je protitati sva bezbjedonosna upozorenja i sve smjernice

upotrebu proizvodai posavjetovatisesljekarom.

Priesakaga ortea potebnoje provet stepen srosenst rkaica. Poovod e
prikladan

i, pukotina, rupa,

té vezanezabezbjedno koristenje.
POZOR! V piipads jalickoliv mechanickjch poikazeni, peden, prasknuti, Zastite rukavice L271 1AXY — u dalinjem tekstu, ukavic’, s profzvode prema normi N 50
o pripadt JOYA meclamieeh P 214202020 prem Ui 20167425 Rk prad k. v atine premerte ko 2t svag vk uptce, ke e poteno o oo propisin o

Po ukonceni doby poutitelnosti e tieba rukavicelikvidovat v souladu s pravdly ochrany posledice pou ogrebotine). Inemnetska f:{""“"“

- P v ISCENJE,

ivtafhoprostiedi. SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

ZPUSOBUDRZBY: Rukavice nisuotporenas: 1. XL | Neprati

1.| XL | Neperte b)djelovanjevatreilivrudhpovsing, 2 K Neizbjeljivati/hlorirati
Qotapal,

2. K Nebélit/ nechlérovat d)kaustiéna sredstva, 3. E Nesusitise

3. E Nesustevbubnové susicce f)nepravilnu upotrebu. n & Nepeglajte
Rukavicese profzvode  velcinama 8,9, 10, 1. Veléina rukavica uvie treba odgovarati

4. & Neiehlete vein ke orsik. Nos 1 tokom ada e postof iz odporsiskhpoweda sk 5. 382 Nedistite hemijsko
Korisnika.

5. 38{ Negistit chemicky

P

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtazeni,

dstmistroji.
Rukavice chranipouzety éstitela, kterépiikryvaji.
Materidly poutitékvyrobé:

dlaiiova cast prirodni kiizledi kiize

cast hibetu ruky | piirodni kiizleti kiize

SKLADOVANIAPREPRAVOVANI:
Uchovavejte na suchych, vétranjch mistech, chraitte proti slunci a vysokou teplotou.
Piepravujteve liovémobalu.

Rukavice tite samo onedijelovetjela koje pokiivaju.
Materijal kojise koristeza proizvodnju:

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Skladistit na suhim i prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportovatiu pakovanjima od plasticnefolije.

palmarni dio prave jarece koze LAHTIPRO", i CE, br. artikla, velicina,
Ounaenirkavic nkaLAHT PRO e shody C, . b, vlost, mésc ok zadl prave jarece koze proizvodnje, piktogram,Citaj uputstvo’, piktograminatinaiscenjai odrzavanja, seijskibroj -
v dsterta drsby sériové manZeta pamuk DI,

vyvaby,p\klaqram e‘el\awd,y gramy tykaji

manzeta bavina

PROFIXSp. zu.a.,O}—ZZSWavszawa,u\. Marywilska 34, POLSKO

a proizvodnju, generalno ne lergiske reakie. Ipak,
moguce su pojedinatne pojave takvih reakcia. U takvom slucaju potrebno je prekinuti

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA



